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Civilinés teisenos srityje nebaigtos procedros ir procesai, pradéti iki
pereinamojo laikotarpio pabaigos, bus tesiami pagal ES teise. Remiantis
abipusiu susitarimu su Jungtine Karalyste, atitinkama su Jungtine Karalyste
susijusi informacija E. teisingumo portale bus saugoma iki 2024 m. pabaigos.
Sprendimy vykdymo Europoje tvarka

Gibraltaras

1. I8taisymo ir panaikinimo tvarka (10 str. 2 dalis)

Remiantis Gibraltaro auk$¢iausiojo teismo nuostaty 6 nuostata, Anglijos ir Velso civilinio proceso taisyklés taikomos ir Gibraltarui.

10 straipsnis susijes su teise prasyti teismo iStaisyti pazyméjima (jei jis neatitinka teismo sprendimo) ar jj panaikinti (jei jis neatitinka reglamento). Proceddra,
taikoma tokiais atvejais, numatyta Civilinio proceso taisykliy 23 dalyje, kuri apima prasymy teikimo teismui taisykles. Numatyta, kad praSymas pagal 10
straipsnj bus teikiamas teismui, iSdavusiam Europos vykdomajj rastg, vadovaujantis 23 dalyje nurodyta procedira. Europos vykdomuosius rastus Gibraltare
iSduos Auksciausiasis teismas.

Visg 23 dalies tekstg galima rasti: http://www.dca.gov.uk/civil/procrules_fin/contents/parts/part23.htm

Prasdymas bus teikiamas naudojant prasymo forma#_ftn1(*) N244 (Zr. http://www.hmcourts-service.gov.uk/courtfinder/forms/n244_eng.pdf). PraSyme turi bati
nurodyta, kokio sprendimo siekia prasyma teikiantis asmuo (t. y. sprendimo i$taisyti ar panaikinti) ir kodél prasyma teikiantis asmuo siekia, kad baty priimtas
toks sprendimas (pavyzdziui, dél pazyméjime esancio neatitikimo).

1S dalies keiciant civilinio proceso taisykles, atsizvelgiant j Europos vykdomajj rastg, praSyma teikianc¢iam asmeniui bus nurodoma 23 dalis ir bus iSsamiai
apibddinta praSymo pateikimo proceddara.

(*)JK patvirtina, kad bus naudojamos reglamente numatytos standartinés formos. Reglamento |-V prieduose esancios formos bus naudojamos teismams
iSduodant pazyméjimus. Kreditoriai, teikdami batinus praSymus, naudos atitinkamas JK teismo formas, o paZzyméjimas bus iSduodamas reglamente
numatyta forma. Numatyta, kad prasymas pagal 10 straipsnio 3 dalj gali bati teikiamas naudojant standartine JK praSymo forma ar reglamento VI priede
esancig forma.

2. Perzidréjimo tvarka (19 str. 1 dalis)

Remiantis Gibraltaro auk$¢iausiojo teismo nuostaty 6 nuostata, Anglijos ir Velso civilinio proceso taisyklés taikomos ir Gibraltarui.

Sis reglamentas bus taikomas remiantis 1997 m. Civilinio proceso jstatymu apibréztais Anglijos ir Velso teismo nuostatais. Sie teismo nuostatai vadinami
civilinio proceso taisyklémis ir priimti jstatymu.

19 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad skolininkui bty suteikta teisé prasyti teismo perziaréti sprendima, kai jis negavo bylos iSkélimo dokumento ar ne dél
savo kaltés jam buvo uzkirstas kelias priestarauti reikalavimui.

Civilinio proceso taisykliy 13 dalis suteiks galimybe skolininkui prasyti teismo perzitréti sprendimg esant 19 straipsnyje nurodytoms aplinkybémis. Joje
numatyta procedira pateikti praSyma panaikinti ar pakeisti teismo sprendima, priimtg Saliai nedalyvaujant. Sprendimas nedalyvaujant Saliai gali bati priimtas,
kai skolininkas nepateikia Saukimo j teisma gavimo patvirtinimo ir (ar) néra atstovaujamas.

Visg 13 dalies tekstg galima rasti: http://www.dca.gov.uk/civil/procrules_fin/contents/parts/part13.htm

Néra formos, kuria blty reikalaujama naudotis pateikiant praSyma panaikinti ar pakeisti teismo sprendima, priimtg nedalyvaujant Saliai. |prasta, kad prasymg
asmuo pateikia naudodamasis prasymo forma N244 (http://www.hmcourts-service.gov.uk/courtfinder/forms/n244_eng.pdf). PraSyma teikiantis asmuo turi
nurodyti, kokio teismo sprendimo jis siekia ir kodél sprendimas turi bati panaikintas ar pakeistas, pavyzdziui, jei jis nebuvo informuotas apie procesg laiku,
kad galéty pasirengti gynybai. Nagrinéjant tokj praSyma bus sudaryta galimybé perzidréti teismo sprendima.

3. Priimtinos kalbos (20 str. 2 dalies ¢ punktas)

Pazymeéjimai, siun¢iami j Gibraltara, bus priimami angly kalba.

4. Institucijos, paskirtos patvirtinti autentiSkus dokumentus (25 str.)

Kitose valstybése narése iSduoti autentiski dokumentai bus vykdomi Gibraltare, taciau jie néra iSduodami Gibraltare. Todél nereikia paskirti juos tvirtinancios
institucijos.

Paskutinis naujinimas: 28/07/2021

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



